FULL LENGTH SIZER DIES - 300 PRC FULL LENGTH SIZER DIE

Ensure Your 22 Creedmoor Brass is Sized Right

Precise machining allows accurate reloading by offering easier adjustments,
better alignment and smooth functioning. With one of the finest internal
finishes in the industry, Hornady® Custom Grade and Match Grade Dies
provide a lifetime of reloading. They’re so well crafted that they’re guaranteed
never to break or wear out from normal use. ZIP SPINDLE™ DESIGN: A feature
on all full length size dies, the Zip Spindle™ positively locks to eliminate
slippage. A series of light threads cut on both the spindle and spindle collet
allows incremental adjustments by turning the spindle or it can easily “zip” up
or down for larger movements. LOCK RINGS WITH WRENCH FLATS: The
Hornady Sure-Loc™ lock rings clamp around the entire die applying constant
pressure to hold the ring in place. The locking screw tightens the ring without
coming into contact with the threads, eliminating possible damage from pliers.
SMOOTH FINISH: Internal die profile is precision machined and polished to a
smooth finish for reliable functioning without case sticking or excessive
friction. Most of Hornady's pistol dies feature a titanium nitride “gold ring”
finish that's harder than carbide and doesn’t require lubrication. The super
hard coating is perfect for resizing soft pistol brass and won't scratch cases.
ELLIPTICAL EXPANDER: Superior to “ball expanders,” this Hornady® exclusive
provides extremely smooth neck sizing and significantly reduces friction and
case neck stretch. Internal threading prevents it from pulling loose and the
elliptical expander eliminates the need for a separate expander die for
necking-up to the next caliber.

Attributes

e Name: 300 PRC FULL LENGTH SIZER DIE
¢ Manufacturer: HORNADY

¢ Product no.: 749018597

e Mfr. No.: 046334

¢ Die Style: Full Length Sizing Die
e Naboje: 300 PRC

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 090255463347

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
HORNADY 22 CREEDMOOR FULL LENGTH SIZER
DIE und HORNADY 300 PRC Full Length Sizer Die

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY 22 CREEDMOOR FULL LENGTH SIZER DIE und die HORNADY 300
PRC Full Length Sizer Die entschieden haben. Diese Produkte sind speziell fir das Nachladen von Patronen
konzipiert und bieten eine prazise Bearbeitung flir eine verbesserte Leistung. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen gemaR den Anweisungen verwenden,
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Uberprifung auf Beschadigungen: Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Matrizen auf Risse oder
andere Beschadigungen.

Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie die Matrizen an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern

und Haustieren.
OnlineKaufe: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle

Sicherheitsanforderungen erfullt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um lhre Augen vor méglichen Verletzungen
durch herabfallende Teile oder Material zu schitzen.

Geeignetes Werkzeug verwenden: Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation
und Anpassung der Matrizen.

Finger von beweglichen Teilen fernhalten: Halten Sie Ihre Hande und Finger von beweglichen Teilen
wahrend des Betriebs fern.

Richtige Technik anwenden: Achten Sie darauf, die Matrizen gemal§ den Anweisungen zu verwenden,
um ein Verrutschen oder andere Probleme zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Matrizen:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Ladepresse sauber und frei von Rickstanden ist.
o Schrauben Sie die Matrize in die Ladepresse, bis sie fest sitzt.
o Uberpriifen Sie mit einem Werkzeug, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung der Matrizen:

o Setzen Sie die Hulsen in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzen.
o Drehen Sie die Zip Spindle™, um Anpassungen vorzunehmen. Achten Sie darauf, die Spindel nicht

zu Uberdrehen.
o Fuhren Sie die Hilsen langsam durch die Matrize, um ein Verklemmung oder Beschadigungen zu

vermeiden.

Nach dem Gebrauch:



o Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Matrizen sicher und trocken, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Matrizen gemal den lokalen

Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
 Recycling: Uberpriifen Sie, ob die Matrizen oder deren Teile recycelbar sind, und nutzen Sie
entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Gebrauch wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen an die
zustandige EUKontaktstelle zu richten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der HORNADY 22
CREEDMOOR FULL LENGTH SIZER DIE und HORNADY 300 PRC Full Length Sizer Die zu ermdglichen. Bitte
befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres Nachladen zu gewahrleisten.



FULL LENGTH SIZER DIES 300 PRC Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady® Full Length Sizer Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before using the die to avoid potential hazards and ensure the best performance.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
reloading.

¢ Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

¢ Keep the reloading area wellventilated to avoid inhaling any dust or particles.

e Store the die and all reloading components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all manufacturer instructions and guidelines for the use of the die.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the die can lead to personal injury or damage to the firearm.
o Ensure that the die is compatible with your specific firearm and ammunition type.

¢ Avoiding Hazards:

o

Do not exceed the recommended load limits for your reloading components.
Always check for obstructions in the die before starting the reloading process.
Use the die only for its intended purpose; do not modify or alter it.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that younger users are supervised by a knowledgeable adult when using the die.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Securely mount the die in a reloading press following the manufacturer’s instructions.
2. Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
3. Adjust the Zip Spindle™ to the desired position for the specific cartridge being reloaded.

¢ Usage:

Begin by preparing your brass cases, ensuring they are clean and free of debris.

Insert the brass case into the die, aligning it properly.

Use the press handle to apply pressure, resizing the case as required.

After resizing, remove the case and inspect it for proper dimensions and any signs of damage.

Ll A



5. Repeat the process for each case, ensuring consistent results.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of hazardous materials in regular waste; follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Full Length Sizer Die, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
product updates.

Thank you for prioritizing safety and quality in your reloading practices. Enjoy your reloading experience with
the Hornady® Full Length Sizer Die!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los dies de tamafio completo Hornady 300 PRC. Este producto ha sido disefiado con un

enfoque en la seguridad y el rendimiento. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y pautas de uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el die Gnicamente para el propdsito previsto, que es el dimensionado de cartuchos.

Sigue las recomendaciones del fabricante en cuanto a la carga de pélvora y el tipo de proyectiles.
Si sientes que el die no esta funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Asegurate de que tu area de trabajo esté bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores de
polvora.

No utilices el die en condiciones himedas o mojadas para evitar el riesgo de corrosiéon y mal
funcionamiento.

Evita usar el die con cartuchos dafiados o deformados, ya que esto puede causar obstrucciones o mal
funcionamiento.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desechos para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada antes de instalar el die.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el anillo de bloqueo Hornady SureLoc™ para mantener el die en su lugar.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en el die y asegurate de que esté bien alineado.

o Gira el husillo del die para realizar ajustes incrementales segln sea necesario.

o Realiza el dimensionado del cartucho siguiendo las especificaciones recomendadas.

o Verifica el cartucho dimensionado para asegurarte de que cumple con las especificaciones antes
de usarlo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para eliminar residuos de pélvora y otros contaminantes.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro para evitar dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die o sus componentes estan dafiados y no se pueden reparar, deséchalos de acuerdo con las

regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
¢ No arrojes el die en la basura comun; consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor consulta con el fabricante
o el punto de venta donde adquiriste el die. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de productos a

través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de los dies Hornady 300 PRC.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania matrycy
Hornady 300 PRC Full Length Sizer Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy Hornady 300 PRC Full Length Sizer Die. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o precyzyjnym i bezpiecznym ponownym fadowaniu amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy matrycy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
¢ Unikaj nadmiernego obcigzania matrycy, co moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych regulacji i uzytkowania matrycy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zainstaluj matryce w odpowiedniej prasie do tadowania, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Upewnij sie, ze matryca jest mocno zamocowana i stabilna.

2. Uzytkowanie

[¢]

W16z tuske do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

Uzyj regulacji Zip Spindle™ do ustawienia odpowiedniego cisnienia.

Wykonuj ruchy w gére i w dét powoli i kontrolowanie, aby unikna¢ uszkodzen.
Po zakonczeniu pracy, wyjmij fuske i sprawdz jej stan.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktego kosza na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na
temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy Hornady 300 PRC Full Length Sizer
Die, nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii



Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



Sakerhetsanvisningar for FULL LENGTH SIZER
DIES HORNADY 300 PRC

Introduktion

Tack for att du har valt FULL LENGTH SIZER DIES HORNADY 300 PRC. Denna produkt ar utformad for att ge dig
en saker och effektiv upplevelse vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och for att
maximera produktens prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att du arbetar i en valventilerad miljo.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra oférstaende personer.
L&s och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning. Inspektera for skador eller slitage.
Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér for att undvika risker.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for justeringar av die.

Var férsiktig nar du hanterar ammunition och relaterade material.

Om du upplever problem under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Montera die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att die ar ordentligt fastsatt och justerad.

2. Anvandning av die:

o Placera hylsan i die med ratt orientering.
o Anvand Zip Spindle™ designen for att justera storleken pa hylsan efter behov.
o Kontrollera den interna dieprofilen for att sakerstalla att den &r ren och fri fran skrap.

3. Justeringar:

o Anvand lock rings med wrench flats for att halla die pa plats under anvandning.
o Justera spindeln for att fa 6nskad hylsstorlek, kom ihag att géra inkrementella justeringar.

Avfallshantering
o Avfall fran produkten, inklusive férpackningar och oanvéanda delar, bor kasseras i enlighet med lokala

bestammelser for avfallshantering.
e Forsakra dig om att alla farliga material hanteras och bortskaffas pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FULL
LENGTH SIZER DIES HORNADY 300 PRC. Tack for att du bidrar till en sédker och ansvarsfull anvandning av
produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani FULL LENGTH
SIZER DIES HORNADY 300 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FULL LENGTH SIZER DIES HORNADY 300 PRC. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pri prebijeni naboji. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné
pouzivani, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim v tomto navodu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho urceny ucel.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v dobrém stavu pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi zranénimi.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Zip Spindle™ spravné zajistén, aby se predeslo sklouznuti.
PouZivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu, abyste predesli poskozeni die.
Nepouzivejte produkt v mokrém nebo vihkém prostredi.

Dbejte na to, aby se do vietena a objimky nedostaly nedistoty, které by mohly ovlivnit funkénost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a materidly.
o Pred instalaci si prec¢téte navod vyrobce k vasi prebijeci stanici.
o Pripojte die k vasi prebijeci stanici podle pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpelné upevnéno.

2. Pouziti:

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die Cisté a bez posSkozeni.
Nastavte poZadovanou velikost pomoci jemnych zavitd na vretenu.

Pouzijte ochranné bryle a rukavice b&éhem procesu prebijeni.

Po dokonceni prebijeni dikladné vycistéte die a ulozte ho na bezpec¢né misto.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
e Zvazte recyklaci ¢asti produktu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grady nebo odborniky.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FULL LENGTH SIZER DIES HORNADY 300 PRC. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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